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51 HIRDETÉSEKRE NÉZVE
' í a lap hátulsó (4-ik) oldala 2 
í • lie! vre van beosztva. Egy hely ára 

90 kr. Kincstár bélyegilleték kü­
lön 30 kr. Az előfizetések és hirde­
tési dijak fó'tisztelendö Keller La­

jos plébános úrhoz küldendők.

NYILTTÉRBEN
! minden egyes sor közlése 15 kr 
Bérmentetlen levelek csak ismert 
kezektől fogadtatnak el. Kéziratok 

vissza nem adatnak.

ASegjelen minden vaeái*nap I
ELÖFIZETSi /.BAK: r

Egy évre . . . .
Félévre ......................
Negyedévre .
Egyes szám ára
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SZERKESZTŐSÉÉ: .i
Szobotka Gusztávnál hova a lap 
szellemi részét illető közlemények 

intézendők. VEGYES TARTALMÚ HETILAP. ;
n1___

Községi költségvetésünk. templom és hogy izraelita polgártársaink is 
évi 200 frt javadalmazást!húznak hitokta­
tójuk fizetéséhez.

Napidijak, utazás, ujjoncozási költsé­
gekre 1500 frt van előirányozva, ez összeg 
kevés lesz, hahogy a regále megváltás, a 
trachoma ügy függő kérdése, a vasufcügy 
elintézése úgy vétetik foganatba, mint az a 
közérdek szempontjából szükséges és célszerű 
leend !

los órák pontos betartása nem képez jöve­
delmi forrást, eddig sem prédáltak, a nin- 
csemből pedig legjobb akarat mellett sem 
lehet gazdálkodni, takarítani!

Gyakran volt alkalmunk elmondani, a 
mi igaz, hogy szegény nép vagyunk ma ! 
Az erkölcsi testület összes valódi és való­
színű jövedelme 6804 frt 21 krral van elő­
irányozva — ez összegből azonban a köz­
terhek melyek e jevedelemmel járnak, nin­
csenek levonva, de bentfoglaltatik a ma­
gas kormány által közös iskoláink fontar- 
tására évenként adni szokott segély. Ha ez 
összeget levonjuk, ha a közjövedelemmel 
járó terheket leszámítjuk, alig marad jöve­
delműi valami, de hát alig van, miből jö­
vedelmet hozzunk !

Költségvetésünk tetemesebb kiadásai: a 
községi személyzet fizetése, mely 6814 frt 
13 krt tesz ki. Sok és még sem nagy ez 
összeg !

Sok család él ebből a pár ezer forint­
ból, sok ember sokat dolgozik, fárad ez 
összegért. A költségvetés tárgyalásakor voltak a 

képviselő testületnek tagjai, kik ajánlották 
és el is fogadtatott, hogy az úgynevezett 
váltság-pénztár fizessen az előfogatok föntar- 
tásához, miután egy fogat állítólag majdnem 
mindig a váltságügyi bizottság által véte­
tik igénybe.

Hát igaz, hogy hébekorba kell egy­
két fogat a váltságügyi bizottság részére, 
de e fuvarszükséglet számba nem vehető.

Bámulandó ez az uj képviselő testü­
let ! Ki eszeli, hogy a váltságügyi bizott­
ság gyakran veszi igénybe a községi elő- 
fogatot, kéri is az előfogatozás költségeihez 
a váltság-pénztár járulását, de nem találta 
szükségesnek kimondani, hogy fizessen a 
közpénztár a váltság pénztárnak a regále 
jövedelem cimén fizetett közteherhez egy 
krt ; nem találta föl a váltságügyi bizott­
ság azon mulasztását számadásai­
ban, hogy évek során át az egész b i-

Legnagyobb kiadási tételünket képezi 
az iskola ügy. És örvendetesen vesszük tu­
domásul, hogy a tanítók fizetése, az isko­
lák fűtése, világítása, 
karban tartása évenkint 6216 frtba jő, te­
hát ezrekkel többet áldozunk gyermekeink 
iskolázására, mint mennyivel törvényszerint 
járulnunk kellene a jövő nemzedék nevelte­
téséhez !

iskola épületek jó-azElődeink nagyon rosszul fogták föl, még 
rosszabbul védték meg az utódok érdekét

Költség előirányzatunk szerint kiadá­
sunk 31570 frt 17 krt tesz és igy 863/4 kr. 
községi pótadónak lesz állami adó forinton­
ként épen elég arra, hogy a fenforgó rósz 
viszonyok ónsulyát nagyon is érezzük.

Kölségelőirányzatunk jóváhagyás vé­
gett a vármegye köztörvényhatósága elé 
terjesztetett s ott kétségtelenül jóvá is fog 
hagyatni, de nem hisszük, hagy a költség- 
vetés keretén belül gazdálkodhassunk, 
gyón szűkén lett ott egyik-másik tétel megsza­
vazva, sok valószínű kiadás meg föl sincs 
véve, meg kell hagyni az uj elöljáróságnak, 
pontosan följár a hivatalba, ügyel, körül­
tekintő, szeretne takarítani, ámde a hivata-

Vegyes kiadások cimén 4380 frt van 
fölvév). Ezen összeget sokaljuk. Igaz. hogy 
e vegyes kiadások címe változatos, sokol­
dalú, nagy összegeket igénylő, de az Összeg 
is nagy. az évi kiadásaink majdnem 7-ed 
részét képezvén, mert az éjeli őrök 1200 
frt fizetése ép oly kevéssé sokalható, mint 
kiérdemli az előfogatos a 2092 frtot.

Az egyházi személyzet 1521 írttal ter­
heli költségeinket, bizonyára nem 
összeg, főleg ha tekintetbe vesszük, hogy 
immár a tömörkényi tanyák között is van

na-

nagy

T A R C Z A. midőn együtt táncolták 
között megcsókolta hirtelenében. Julcsa 
haragudott meg ezért. Boldogak voltak.

Ritkán láthatták egymást, — csak a tánc- 
helyen, mert munkával voltak elfoglalva s estén­
ként nem mehetett hozzá a legény, ellenezte 
ezt a szülők ellenszenve.

A jómódú Kovács Péter annyira vitte a 
dolgot az öreg Busánál, hogy az neki Ígérte a 
leányt. Hasztalan mondogatta Julcsa : „én nem 
szívelhetem Kovács uramat, 
már másnak adtam.u Do az öregek igy biztat­
ták :„majd meg jön az eszed, ha hozzá mégy, 
meglátod milyen nagy lesz a boldogságod, úgy 
éltek: mint hal a vízben; örülhetnél, hogy 
olyan jó módba juthatsz." Nem használt a szép 
szó, tehát rá mordultak a hajadonra, hogy 
„m us z áj."

Julcsa panaszos szavakkal mesélte el 
relmesének szülei szándékát. Az vigasztalta :

— Meglásd, lelkem, megfog változni min­
den, — jól érzem. Majd beszélek én az öreg­
gel, talán engedni fog. Esküszöm, hogy mire 
harmadszor jön fel a magas égre a vén göncöl 
szekere, akkorra meg fordul a mi sorsunknak 
a kereke is.

Ilyen forma beszéd s a sürü, forró csókok 
némileg megnyugtatták a remegő leánykát.

Imre még az nap elment az öreg Busához 
és megkérte tőle a leánya kezét, elmondott 
mindent a mi a szivén feküdt. Elutasították 
mert Kovács már bírta szavukat.

rónaságon keresztül; midőn felüté fejét azt 
vette észre, hogy majdnem Cs 
határába ért. Eszébe jutott, hogy ott holnap 
vásár lesz, hát nem is habozott sokáig, hanem 
a város felé tartott.

Egy régi ösmerősnél virasztotta át az egész 
éjszakát, busán dalolgatva:

Elvennélek ón csak adnának,
De hiába szólok anyádnak 1 
Megtagadja tőlem kezedet :
Nem tudom, az oka mi lehet.

Másnap aztán össze-vissza járt-kelt a vá­
sárban, azt hitte, hogy a nyüzsgő néptömeg 
között majd elfelejti bubánatát. De csalódott, 
mert amerre ment mindenütt az élet, az öröm ki­
töréseit látta. Itt fiatal leánykák nevetgéltek 
a legényekre, ott boldog házaspár vásárolt aján­
dékokat kicsinyei számára, majd meg a felütött 
„müvész-bódé"-ból hallatszottak szívből jövő, 
egészséges kacagások. Ez bántotta. Elhagyta a 
népes vásárteret *s hazafelé iparkodott. Útja 
egy csárda mellett vezette el. Eszébe jutott a 
nóta :

„rázost" s a frises 
nem város

Busa Tulis.
(Rajz a nép életből.)

. . . falu arról hires, hogy a leg­
nagyobb pletyka fészek széles Magyarországon, 
ennek egyszerű magyarázata abban rejlik, hogy 
ott van a legtöbb vénasszony. Keletkezik a plety­
ka : mint a lenge szellő, senki sem tudja hon- 
nét s kitör erővel, zajjal, lármával: mint 
har. A sok közül csak azt akarom elmondani, 
hogy mint terítették rá a szegény Busa Julisra 
a vizeslepedőt. Hejh, ő sem kerülhette el sorsát!

Busa Julis gyönyörű teremtés volt, akire 
épen rá illett a nóta, hogy

Nem anyától lettél,
Rózsafán termettéi;
Pirospünkösd napján 
Hajnalba születtél.

A vénasszonyok azon töprenkedtek, tana­
kodtak, hogy ugyan ez a Julcsa leány kinek 
lesz a felesége. Az egyik igy jósolgatott: „nem 
valami jó szerencséje lesz, mert az apja sem 
házasodott a mi kedvünk szerint." Egy másik 
meg azt mesélte, hogy az ő tudomása szerint a 
nagymódu Kovács Péter vetette rá a szemét s 
nagyon szeretné megkapni. Utánna is járt már 
az öregeknél. De már ez a szerencse mégis csak 
sok lenne neki; — mondogatták — illőbb lenne 
a számára egy szegény sorú legényt keresni.

Nem is kívánta Julcsa ezt a kitüntető sze­
rencsét, mert szerette a szép, bár szegény Ta­
nács Imrét. A tánchelyen ismerkedett meg vele 
s ott a hegedű siró hangja, a nóta szívhez szólló 
dallama között pillantott a legény tüzes szemébe. 
A legény sem maradt hideg a falu szép virágja 
közelében; meg is súgta neki, hogy szereti,

F

vi-
mert a szivemet

sze-

Hej! igyék bort az, a kinek 
Buja van,
S a bu tőle nyakra főre 
Elrohan.

Benyitott a csárdába avval a szándékkal, 
hogy borba fogja fojtani bánatát s keserűségét. 
Alig lépett be a szobába, egy asztal mellől így 
kiáltott felé Kovács Péter.

— Hallod-e Tanács Imre, jer ide, ne üljön 
az ismerős ember szana-szét.

Imre szótlanul telepedett Kovács uram
asztalához,

Szomorúan, leverten távozott a szerelmes 
legény a leányos háztól, maga sem tudta hova 
megy. Kiért a faluból öntudatlanul haladt a

— No, pajtás — mesélte nagy vígan Kovács 
— én már mindent megvásároltam a lakéihoz, 
hát nyugodt lélekkel ihatunk egy keveeet. Itt %

■
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zottság együttesen összes napi dijai 
címén még 10 frtot sem számított föl.

A váltságügyi bizottság a közgyűlés 
véleménye szerint éven át in ej d nem min­
dig igényel egy fogatot a közügy érdeké­
ben, a váltságpénztár fizessen! De hogy 
azok kik e fogatot használják a közjóért 
éveken át, egy krt is kapjanak, olyan 
nincs !

Tiszteljük az önzetlenül küzdőket, ne j 24. 6950./1888. Mindszent községnek tiszt­
terhelj ük azon jövedelmet, melyet ök tér-1 újítási ügyében megejtett irnoki választás ellen 
keltetés nélkül egészben elszámolnak a! Hubacsek Pál felebbezése.
községnek ! j 25. Mindszent község képviselőtestületének

a II od jegyzői állás betöltése tárgyában ho­
zott 1./1888. számú határozata ellen Tary Endre 
és társai felebbezése.

Tárgysorozata
Csongrád vármegye törvényhatósági bizottságá­
nak Szentesen, 1888-ik évi október hó 25-én s 
folytatva tartandó rendes őszi közgyűlésére,
lyen az alább jegyzett Ügyek fognak elintéz-i Zádory Károly <b Tajthy Antal felebbezése.

^evn- 1 I 27. Dorosma város képviselőtestületének
1888. március 28-án 1. és 2. szám alatt hozott

26. Dorosma város képviselőtestületének 
' 22./1888. és 127./1888. számú határozatai ellenme- <kA váltságügyi bizotság teljesítette és 

pedig In ven, kötelességét éveken át 
önzetlenül!

Elismerését hol leli ?
1. Alispán! negyedéves jelentés.
2. A vármegyei közigazgatási bizottságnak Tsftujitásra vonatkozó határozata ellen — Tajthy

Kálmán dorosmai lakosnak felebbezése.1888 év I. feléről szóló jelentése.
3. Csáky Albin gróf kultuszminister leirata: 28’ Ugyanannak 116./18S3. szám alatt ho-

melybeu ministerre kineveztetését és a ministe-; fhatározata ellen Zádory Károly községi 
Ne háborgassa a közgyűlés t. tagjait, | rium vezetésének átvételét tudatja. j jegyzőnek^ felebbezése.

ha igénybe veszi is a váltságügyi bizotság j 4. Trefort Ágoston halála alkalmából 171./I Ugye oannaa 142./1888. számú határo-
a község előfogatai egyikét, másikát egy-egy, 1888. számú közgyűlési határozat folytán kül-;zata e*"en tajthy Antal dorosmai bírónak fe- 
évben 40—50-szer, a bizottság nem szá-! dött részvétiratért Szalay Imre minister! ősz-l eb jezése,T
mit napdijat, ne kérjen a község fuvardíjat! tálytanácsos a rokonság nevében köszönetét nyíl-! oU; h'gyanonnak^ 14./1888. számú határo- 

Igaz a váltságpénztár gazdag, de az vánitja. izata ellen Zádory Károly jegyzőnek felebbe-
nem a község, nem a képviselőtestület,! 5. Igazoló választmány a vármegyei 1889-ik :
nem az elöjáróság érdeme, hanem a vált- évre összeállított virilis képviselők érvényes I 'U- Csany község képviselőtestületének a 
ságügyi bizottságé és elsősorban Pallavicini névjegyzékét bemutatja. ,regale-jog kiadasa tárgyában 42. és 59./1888.
Sándor Orgrófé, ki potom áron adta át a 6.Vármegyei igazoló választmánynak 1889-ik j szam a,'aU hozott határozatai ellen — D. Vince
községnek a regále jogot és a földbirtokot, évre megválasztása, egyidejűleg főispán által József és Hacker József csanyi lakosoknak fe­

ll a e kettő jövedelme a közpénztárba abba 8 kinevezése. lebbezese.
folyik e tartozás törlesztése után, nem ^' -f- x áimegyei közigazgatási-, árva- és
6804 írt lesz a község közj övedelme, ha- g.Yam ható sági költségeknek fedezéséről 1889-ik 
nem 35—40000 frt és akkor nem lesz előirányzat tárgyalása s ezzel kapcsolatban 
863/4kr községi pótadó. De 1 kr. sem ! a szükségleti bizottságnak 1889-ik évre megvá-

ás ^
_ A valószínűség e tekintetben meg van, j .......8. Belügyminiswi rendelet a tűzre,,déezeti

a biztos jövő megmutatja a jelen helyes szab41yzat ti™Aban- 
fölfogását, de hat mit tegyenek ? rontani, i 
csekélybiteni kell a váltságiigy jövedelmét 
és erre eszközül még jó lesz egy elő fogat 
fizetésének kötelezettsége is !

Az eddigi jutalomban ?
Nem ! Hisz azt nem adtak, tehát öntu­

datában.
:

zése.

32. Ugyanannak 58./1888. számú határo­
zata ellen Vince István csanyi lakosnak feleb­
bezése.

33. Horgos község képviselőtestületének 
31./1888. számú határozata ellen Nagy József 
horgos! lakosnak felebbezése.

34. Kistelek községnek szervezeti szabály-
9. Belügyminisfceri 56,700./IIL a. 1888. 

számú rendelet a fegyelmi bírságpénzek- és rend- 
liintetésekről alkotott vármegyei szabályrende­
let jóváhagyása tárgyában.

10. Csongrád város I. és Il-ik alválasztó 
meg a tisztelt képviselőtestületet, ha a vált- kerületében két elhalt vármegyei bizottsági tag 
ságügyi bizottság a felszámított fuvarozás helyett újabb két rendes tagnak 
arányában napdijakat számit föl, ha nem gy^ban intézkedés, 
aa önmaga javára, úgy valamely közcélra. !

Noli me tangere !

rendelete.
35. Dcrekegyház község 1889-ik évi költ­

ségelőirányzata.
36. Tápé község 1889-ik évi koltségelő-

Ily körülmények között ne lepje majd irányzata.
37. Horgos község 1889-ik évi költségeiő- <

irányzata.választása tár-
38. Teés község 1889-ik évi költségeid-

11. Vármegyei szükségleti bizottságnak a 
tűzifa L eszerzése tárgyában 101./1888. számú 
közgyűlési határozatra beterjesztett jelentése.

12. A jászberényi királyi járásbíróság te­
lekkönyvi hatósága a Jászkun kerületi székház-

Nem folytathatta tovább, mert Imre a ki- nafc a magyBr királyi igazságügy mi nieterium ja-
nált poharat arcába vagta s vadul forgó «e- v4ra bekebelezését rendelő 2226./tk. 1888. számú 
mekkel Így ordított: végzést megküldi.

- Vessz el, szerelmem elrablója, mielőtt 13. Vármegyei szabályrendelet „ külföldiek
még örökre magadhoz láncolnád. ! telepttlhetése tárgyában.

A hirtelen megtámadott védem akarta ma-; 14. vármegyei szabályrendelet a tisztvi- 
gát, de Imre vészteljesen forgatott fokossal selg._ segéa. éa kezelőszemélyzet szabadságolása 
agyba-főbe verte s letenté lábairól. í tárgyában.

A korcsmáros csakhamar összecsőditette j 15. Vármegyei szabályrendelet Szentes vá-
a népet lármájával és segélykiáltásaival; a dü-; ro8 határában lévő kongóutoni közlekedést ille- 
höngőt lefegyverezték. A vérében fekvő áldoza- ; tőleg.
tót gondozás ál a vették s ápolni igyekeztek ; de I 16. Kisi Zsigmond vármegyei bizottsági
kárba veszett a jószándék, mert az a súlyos tagnak a cselédtörvény módosítása iránt beadott
sebek fájdalma s a sok vérvesztés folytán nem! indítványa tárgyában 99./1888. számú határozat­

tal kiküldött bizottság vélemónyes jelentése.
Tanács Imrét megkötözve, fegyver között j 17. Szentes város képviselőtestületének 

vitték a törvény elébe. Elítélték. A boldogta- ‘ felterjesztése egy újonnan felállítandó kisdedóvó 
lan legény nem bírta elviselni élete terheit : számára 53./1883. számú határozattal megvett 
egy napon halva találták börtönében. házvétel jóváhagyása tárgyában.

Szegény Juliska, szörnyű módon szivére 18. Ugyanannak gyám pénztári szabályren-
vette az esetet! Szégyene volt csak nagyobb delete felülvizsgálat és jóváhagyás iránt, 
szerelménél. Nem is mert az emberek elé ke- 19. Szentes városnak — Molnár Bálint

irányzata.■
39. Fábián-Sebestyén községnek 1889-ik évi 

költségelőirányzata.
40. Csany község 1889-ik évi költségelő-pohár, igyunk egyet jövendőbeli boldogságomra 

és a . . . irányzata.
41. Szentes város tanácsának 845./188R. 

számú jelentése az 1885. évi szegényalapi szám­
adásra keletkezett 421./1887. számú törvényha­
tósági határozat végrehajtásáról.

42. Szentes város közönségének 25./1888. 
számú jelentése az 1886. évi gyámpénztári szám­
adás tárgyában.

43. Szentes város tanácsának jelentése a 
város 1885. évi kö.ununkaváltsági számadásáról.

44. Szentes város tanácsának jelentése a 
a váltsági pénztárnak 1877-ik évi számadása
tárgyában.

45. Ugyanannak jelentése 1885. évi köz­
munka válts, számadás tárgyában.

46. A csongrádi járási főszolgabíró jelen­
tése Csongrád város 1885. évi szegény alapi 
számadása, tárgyában.

47. A csongrádi járási főszolgabíró jelen­
tése Kistelek község 1885. évi szegény alapi 
számadása tárgyában.

48. Csongrád város 1872—79. évig bezá­
rólag gyámpénztári számadásai.

49. Min Iszent község 1887. évi gyámpénz­
tári számadása.

sokára kiadta lelkét.

rülni. A szép leány hervadásnak indult; nap- örököseivel 124./1887. számú képviselőtestületi 
ról-napra, pusztult sárgult. A vénasszonyok kár- i határozat szerint kötött adásvételi ügye. 
örvendő beszédjei még fokozták szenvedéseit.

Egyetlen Örömét csak az képezte, bogy j delete, 
éj jelenként kikijárt kedvese sirhal inához s ott 
kesergett hantjai felett elzokogva, hogy

Visszajöttem hozzád. Csókot nem adhatram 
Nyájas idvezletül; mélyen vagy alattam.
Lehajtom fejemet árvaűz módjára,
Nem lágy kebeledre, de kemény fej fádra.

Szegény leány, neki sincs már sok hátra 1
A vén szülök lelkiismerete számoljon a 

három fiatal életért a büntető Isten trónja előtt
Konc Sándor.

20. Csongrád város szervezeti szabályren- 50. A tiszántúli járási főszolgabíró jelen­
tése Mindszent község 1886. évi közpénztári 
számadása tárgyában.

51. A tiszántúli járási főszolgabíró jelen­
tése Mindszent község 1885. évi szegény alapi 
számadása tárgyában.

52. Számoukérőszék jegyzőkönyve.
Kelt Szentesen, 1888. október 10-ón.

Stammer Sándor.
alivpán.

21. Csongrád város képviselőtestületének 
1887. juuius 16-án 88. szám alatt hozott hatá­
rozata ellen — Szálkái Szabó László és társai­
nak felebbezése.

22. Ugyanannak 121./1888 szímu képvise­
lőtestületi határozata ellen Kasztéi József és 
társainak felebbezése.

23. Szegvár község módosított szabályren­
delete felülvizsgálat és jóváhagyás iránt.



— A dohánytermelők figyelmébe. Nem
tartjuk fölöslegesnek figyelmeztetni a dohány- 

— Mindszenti országos vásár. Őszi országos termelőket, hogy legkésőbb december 31-ig ad- 
vás árunk melyhez sok gazda oly jó reményt kö- ják be bejelentéseiket a dohány termel ésre és 

. „ ei1 i tött, megtartatott, a nélkül, hogy a remények palánta-nevelésre vonatkozólag. A régi törvénya jótékonyság oltára körül csoportosulva, £ ^ 0rkángzera hiiv8a Ídő. -érint a bejelentések batárideje január 31-ike
konyiatyolozott szemekkel fordulnak a ., , , ,, . , . , . volt és sokan ehhez vannak szokva. Az uj do-
hazai közönséghez s a könyörtilet nevében }a,ra* me 1 havazas vcu- a vas.r ;ez(.e e: en- hánytörvény szerint ellenben december 31-ig a 
áldozathozatalért, kegyes alamizsnauyujtás- uek me8feWo volc mílga 8 Joezagrasar ered- bejelentési iveknek megfelelő rovatai szabály- 
ért esedeznek !

Helyi és vegyes hírek.Kérelem
az elhagyott árvák jóakaróihoz !

A sorsüldözött szegény árvaleánykák

rnénye is. Kevés eladó, még kevesebb vevő szerüleg kitöltendők.
ez vásárunk jellege. A jószágárak nyomottak, — A dohánykófók. A legutóbbi években
rosszak voltak, hogy e körülmény kiható'i majdnem minden hó uj és újabb rendeleteket 
a vásár egyéb részére kétségtelen. Külön­
ben rendes őszi vásárunk rendkívüli körűimé-

A magyar gazdasszonyok országos 
egylete negyed évszázadot meghaladó fönn­
állása. óta az ország minden részéből jelent­
kező árvák megmentése érdekében nem 
egyszer vette igénybe a magyar társadalom 
nemeskeblii tagjainak áldozatkészségét. Esdő 
szava a nemesen érző szivekben mindenkor 
a legrokonszenvesebb visszhangra talált. Az 
erkölcsi és anyagi támogatás csak ritkán 
maradt el.

hoz a dohány termelők hátrányára, kárára. Azon 
rendelet hogy a dohány kór ék at csak minden 
év október hó 15-ikéig szabad használni, ez év­
ben kivételkép félre tétetett, szabad tehát a 
korákat ez évben még tetszés szerinti időben 
használni illetve értékesíteni.

okon is, hogy so­
x’ás ár

nyék között folyt le az 
kan nem tudták vajon megtartatik-e a 
vagy nem. A kalendáriumok egy része 27—28-át 
hirdette vasárnapjául, igy sokan nem tudták 
lesz-e vásár vagy nem. Kívánatos volna, hogy

előző — A községi helypénzszedés. A volt bérlő 
kötelezettségeinek eleget nem tévén, kárára és 
veszteségére újabb árverés tartatott. A régi bér­
összeg évi 600 frt volt, az uj bérlő 437 írtért 
vette bérbe a jogot. Ámde az újabb árverés 
uem volt kellőleg közhírré téve és mielőtt a 
közgyűlés jóváhagyhatta volna a szerződést, töb­
ben jelentkeztek, kik árverezni óhajtanak, sőt bizto­
sítékul tetemesebb összeget is tettek le. A köz­
gyűlés igy aligha fogja jóváhagyni — a rosszul 
hirdetett árverést s igy lesz 3-ik árverés is, csak 
hogy időközben volt már hetivásár, megtarta­
tott az őszi országos vásár, e körülmények a 
befolyt helypénzösszegek betudása mellett is 
aligha fognak nagy eredményt elérni engedni 
az újabb árverésnél. Nem templom előtti 
híresztelés, nem dobszó ló 
o ly

mihamarabb tisztáztassék az eszme az
heti napok lesznek-e az irányadók vagy pedig a 
hirdetett napok. Óhajtandó volna, hogy sok le­

vevő, aránylag csekély az eladó, akkor
A Magyar Gazdasszonyok Országos 

Egylete a segélytelenül maradt árvaleány­
kák javára vigaszhelyek, illetve díjmentes 
alapítványi helyeken árvaházában leendő S7/tgUni-
szaporithatása végett rendez egy nagyobb ‘ — Ármeníesiíö társulati közgyűlés. A Kö-
szabásu sorsjátékot, melynek nyeremény-tár- rös-Tisza-Maros árraentesitö és beivűszabályozó 
gyait műpártolók és műkedvelők becses társulat Szentesen október 16-án tartotta i.endes>
adományain kívül nagyrészt a hazai festő- A^Kurcft-zsiHp 'biztosítása
művészek és szobrászok részéről a jóté- fe!.in'tctéhel) a főmérnök által javasolt intézke- 
kony cél iránti tekintetből ajándékkép fel- <jé9ek elfogadtattak
ajánlott eredeti olajfestmények és szobrok vaztatott. Az 1889-ik évű költségvetés megsza 
szolgáltatják. vaztatott. A költség vetés állása 440—450 ezer

. • z,i •/ r i ni' í, frt kiadással szemben ugyanannyi be vétet. AA sorsjegyek hátlapján felsorolt képző- k8,_. és válwtraányi üléseinek H.-M-
művészek névsorában ott szerepel mesterei ; Vásárhelyen tartása érdekében már egyszer ho- 
ecsetévcl a nemes verseny élén Munkácsy • zott, határozatot megújította s a vonatkozó fd- 
Mibály és Zichy Mi hál v s egyáltalán ke- iratot Károlyi Tibor gróf vezetése alatt knl- 
vés kivétellel majdnem valamennyi jele- döttség fogja átnyújtani a k^*raua*a' é^ -vó üe- l
sebb és a legtágasb körökben előnyösen JjJjJfjj1 7T hó tífoVé
ismert magyar festőművész és szobrász,j tott központi választmányi ülésen elrendeltek
— mely kedvező körülmény mintegy előre azon fokozatos munkálatok, melyek a vásárhelyi
is reményleni engedi, hogy a szégeny határt, a Pallavicini-féle uradalmat s a város
árvaleányok érdekében rendezett sorsjáték tápéi réti birtokát a Szárazéi s eg\ e) ^ehi-
anvao-i sikere fényes eredményű leend vektől megvédm hivatvák, az esetre, ha a bzá- 
anyag1 blkeie Ien7^ e euincnju ie^.m. ra^r szabályozás a jövő tavaszra végre nem

A Magyar Gazdasszonyok Országos hajtatnék, vagy bármi tekintetben a munkálatok
Egylete azon bizodalomteljes kérelmet in- I fennakadást szenvednének. E munkálatok szerint
tézi nemeskeblii emberbarátaihoz, miszerint a porgánypart felmagasittatnék s a porgányi — A posta sip. Nem bírjuk elképzelni, hogy
az érintett sorsjegyek megvétele utján já- é® kÍ3ti?*ai 6 Wv™ volua ma naPs48 PolSár’ ki n0 hogy a
ruljon kiki tehetsége szerint a szülőktől és ka°vi>éZm gép a szükséghez képest’ egymás- postakocsik előtt ki kefe mindenkinek térni s 
földi javaktól megfosztott és hazánk min- nai,; segítségére lehessen. A porgányba s a por- vannak még is ily tudatlanok* vagy roszakara- 
den részéből jelentkező szerencsétlen árva gányi csatornába vezető fokok félfokkal láttassa- tuak. A múlt héten eddig ismeretien egyén a 
leánykák javára az egyletnek a főváros I nak el,_ melyek e csatornába felgyűlő víznek a Szegvárról-Mindszentre jövő posta kocsinak haj- 
Damjanich-ytcai országos árvaházában fel- i mentesített birtokokra va10^ Kiomieset megga.ot- tott< azt fölborította, dacára annak, hogy a pos-
állítandó újabb díjmentes alapítványi helyek Jd1g’ & bcTvfe'ieereszfefeék Volgáinak. ‘ ’ takoo3ÍS «gy»"<»»k sípolt. A közönséget flgyal-
megteremtéséhez ! _ A k6r6s-tisza-mar03i árment. és belvíz- meztetm ke!lene a Posta alP jelentőségére.

Érdemesítsétek kellő figyelemre ezen szabáiyozó társulat f. évi okt. 16-án tartott — Lopás. Baksi Rózái és társai kárára
szivünk mélyéből felrezgő szózatunkat, közgyűlésén meg választattak: elnök lett: gróf Fábiánban Konc Rózái 25—30 frt értékű ruha- 
Enyhitsetek ez alkalomból sorsjegy vásárlás Károlyi Tibor. Aleln'ök : Kovács Ferenc. Köz- nemiteket lopott. A csendörség erélyes nyomo- 
utján az elhagyott szegény teremtmények ponti választmányi tagok: a bé- fásának sikerült a tol\rajt kézrekeriteni, ki méltó 
szivrenditő állapotán. Törüljétek le egy üt- kég bábockai szakasz: Salac Ferenc Szarvas, büntetését várja.
tes gyámolitás által keserű könnyeit ama; gaviár Dániel Szarvas, Pol Dániel Szar\-as, — Férj-gyilkosság. Rég idők óta élt rósz
számos árvának, kiket a mezitlen nyomo-; ^eplicki János Szarvas, Kontúr József Szarvas, viszonyban Bagdán Teréz férjével Bába József- 
ruság késztet segélyért könyörögni, felvé-; ^ Károlyi Sándor Budapest Mészáros Endre fel. A férj nem igen szeretett dolgozni s légió­
iéiért jótékony hajlék után esedezni! í Mezőtúr, Szenes Elek Csabacsiid, Hegedűs Mi- kább örvhalászatból élt, sokat ivott gyakran

A ki néhány sorsjegy értékét beváltja, j hály Mező-Berény, If. Dini József Nagy-S zén is, tette ezt, a pörpatvarnak pedig vége, hossza 
már egymagában is hozzájárult az árvák: Krebsz Ferenc Békés-Szent-András, Mezei La- nem volt. E hó 14 én estendén mámoros állapot 

sorsának enyhítéséhez, s a mel- j03 Békés, b) Kun-szent-márton-mindszenti sza- nélkül zsörtölődött nejével kit elébö már 
lett, hogy a jótékonyság oltárán áldozott, kasz ; Stammer Sándor Szentes, Kiss Zsigmond gyakran fenyegetett megöléssel. Szó-szót adott 
még oly becses nyereménytárgy birtokába; Szentes, id. Sarkad! N. Mihály Szentes, Sár- Bába József bicskát fogott nejére, ez azonban 
juthat, mely otthonának valódi ékességéül kadi N. Mihály polgármester Szentes, Balogh azt tőlle elcsikarván, a lakházból kiment. Huza- 
fog szolgálni ! i János Szentes, Szeder János Szentes, Kristó raosb idő elteltével ismét bement a szobába.

Az elhagyott árvák összekulcsolt ke- Nagy István Szentes, Farkas Gedeon Szentes, Férjét alvónak gondolta s már maga is nyuga- 
zekkel könyörögnek hozzátok: Vegyetek Kovács Imre Mágocs, Mikolay István Orosháza, lomra készült, midőn a férj baltával rontott az 
sorsjegyeket ! Wimmer Károly Mindszent, Nagy Géza Kun- asszonynak, ez önvédelemből kicsikarta a bal-

A magyar gazdasszonyok országos egy- Szent-Márton. c. Mindszent—apátfalvi szakasz : tát is a férj kezéből, de elhagyta esze, a helyett,
Id. Dani József Kompolt, dr. Lázár György hogy ismét kiment volna gyermekeihez, a bal- 
Szeged, No vált József Algyő, Kristó Lajos tával férje fejére ütött 1-szer, 2-szor pedig 

| H.-M.-Vásárhely, Dobossy Lajos H.-M,-Vásár- hozzá vágott. Az ütés, a vágások a fejét érték, 
hely, Nagy András János H.-M.-Vásárhely, Ja- és halálhozók voltak. Hogy a gyilkos hol, ho- 

; hász Mihály H.-M.-Vásárhely, Lázár István gyan töltötte az éjét vasárnapra viradóra ? 
H.-M.-Vásárbely, Garzó Imre H.-M.-Vásárhely, ki tudná megmondani ! Vasárnap az asszony az 

Egy sorsjegy ára 50 kr. szerkesztősé-! Konstantin György H.-M.-Vásárhely, N ivay esetet jelentetve, természetszerűleg elfogták,
Lajos Földeák, Eckhardt Oszkár Makó, Bánffy börtönbe dobták, ott várja büntetését. Bába Jó- 
Gyula Makó, Kriván Dénes Makó. zsef hullája fólboncoltatván, eltemettetett.

gyen a
volna jó ára a gazda tartalék tőkéjének: a jó-

arra az Összeg megsza-

b e n lap 
rdetések m él­

ig é n y bevol naveendő!
— Husvágás. Az úgy nevezett kóser hús 

vágás tárgyában a fóldmivelés, ipar és kereske­
delmi minister rendeletet boesájtott ki, kimond­
ván, hogy a kóser hús vágás nem képerá szabad 
ipar tárgyát, hanem ez ügyben az izraelita hit­
községek elöljáróságai hivatottak határozni és 
jogot adni.

b Jz s m
m

1 11 a 1 P 1

szomorú

lete nerében :
grój Batthyány Lajos özvegye

az egylet párfogónője
Damjanich János özvegye 

egyleti eintik.
Mayer György 

egyleti titkár.

Holtán Ernő né 
egyleti alelnök.

Kármán Lajosné
egyleti alelnök

günkben kapható.
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Értékpapirtulajdonosoknak legnagyobb kész­
séggel szolgál felvilágosítással a „Magyar Mer- 
cur“ kiadóhivatala.

— A dohányzásról tartott legközelebb ér­
dekes előadást Nothnagel, a bécsi klinika ismert 
tanára, melyben kimutatta, hogy a mérsékelt 
dohányzás következményei egyáltalán nem ká­
rosak az ép szervezetre. Arra a kérdésre, hogy 
mikor kezdjük a dohányzást ? Azt válaszolja a 
tudós tanár: a mikor magunk meg tudjuk ke­
resni a szivar árát. Persze a korai dohány élve­
zés hatásosan hat az idegrendszerre és a szer­
vezet fejlődésére. De a kifejlett egyénre több­
nyire jótékony a dohányzás befolyása. Kelleme­
sen izgatja az idegeket s derült hangulatba rin­
gatja az embert. Határozottan állíthatjuk, hogy 
a dohányzás veszélyeiről való nézetek túlzottak 
s a dohány még annyira sem káros, mint a kávé, 
tea, vagy a szeszes italok. A túlságos dohány­
zásnak azonban meg vannak hátrányai. A szen­
vedélyes dohányzók majdnem kivétel nélkül to 
rokhurutban szenvednek, mely könnyen átter­
jedhet a gégére is, megzavarja az emésztést. 
Valóban a dohány túlságos élvezete megrontja 
az étvágyat, de zavarólag hat a szív működé­
sére is. Szívdobogás, az érverés szabálytalansá­
gai és a szívműködés gyöngülései gyakran ész­
lelhetők az erős dohányosoknál. Látásuk is 
szenved s volt rá eset, hogy teljes vakság állt 
be, mely azonban eltűnt, mikor az illető abban- 
hagyta a dohányzást. Aránylag kegkevésbbé 
ártalmas a pipáz ás, de azzal a hátránnyal jár, 
hogy kozmás anyagokat kell elnyelni. S ha te­
kintetbe vesszük, hogy a pipázás fejleszti leg­
inkább a dohányzás szenvedélyét, elmondhatjuk, 
hogy a mit a pipáa a vámon nyer, elveszti a 
a réven. A szivarkák élvezetének az a baja, hogy 
a füstből sokat lenyel az ember. Azért a ciga- 
rettet szivóknál szokott leggyakrabban föllépni 
a torokhurut és az emésztési rendetlenség. A 
szivarok között határozottan a havannák a leg­
ártalmasabbak, nemcsak nagyobb nikotin-tartal­
muknál fogva, hanem azért is, mert sok bennük 
a kozmásodó anyag. Nothnagel gyógykezelt egy 
amerikait, ki napjában 14—15 nehéz havannát 
szokott volt szívni, de ennek következtében sú­
lyos szivbántalmak álltak be nála s mivel az 
orvos parancsára sem tudta abbanhagyni a 
szivarozást, életével fizette meg szenvedélyét. 
Mint mindenben, a dohányzásban is a mérték- 
tartás a fo-feltétele a valódi élvezetnek.

alá jut. A bérkocsist a házassági járomba, a 
foldmivest az eke elé fogják. A hajós horgonyt 
vet & házasság kikötőjében. A vegyész oldbat- 
lan vegyiiletet csinál. A kötélverő hurokba ke­
rül és a bölcsész átlátja, hogy bolondot tett.

Félegyházi Hírlap.

A Budapesti értéktőzsdéről
A „Magyar Mercur“ heti tudósítása.

Az értéktőzsdén a vasárnapi magánforga­
lomban jelentékeny hausse keletkezett, mit a 
küszöbön lévő nagyobb pénzügyi műveletek és 
a pénzpiac helyzete idézett elő. A pénzügymi- 
nister már benyújtotta a képviselőháznak a re- 
gale-megváltásról szóló törvényjavaslatot és e 
művelet pénzügyi oldalának végrehajtásával a 
Rothschild csoport fog megbizatni, mely e tárgy­
ban már meg is kezdte tanácskozásait, melye­
ken egyúttal a magyar elsőbbségek konversió- 
ját is megvitatták. Ez a két óriási operáció 
Európa összes piacát foglalkoztatni fogja és 
már most előre veti árnyékát a tőzsdére.

Járadékok ég befektetési érté­
kek igen szilárdak.

Bankrészvények közül első sorban 
a Rothschild csoporthoz tartozó két hitelintézet 
részvényeiben volt élénk mozgalom legutóbb 
emelkedő árak mellett.

Közlekedési vállalatok értékei­
ben kevés volt a forgalom.

Sorsjegypiac szilárd. Az uj szerb 
sorsjegyek iránt általánosan jó a hangulat és 
áremelkedésük biztosan várható.

Valuták és ércváltók élénken szi­
lárdak voltak, de utóbb olcsóbbodtak.

Vasúti menetrend.
H.-M. -Vásárhelyről—Szeged felé : 6

óra 46percreggel, 5 óra 28 p. este
H.-M.-Vásárhelyről—Nagy-Várad felé: 

délelőtt 10 óra 24 perckor, délután 7 óra 
11 perckor.

Kistelekről—Budapestre : személyvo­
nat éjfél után 2 órakor, délután 3 órakor, 
omnibus-vonat reggel 6 órakor.

Kistelekről—Szegedre : személyvonat, 
déli 12 órakor, éjjel 12 órakor, omnibus- 
vonat délután 6 órakor.

Szentesről—Budapestre. Indul 5 óra 
38 perc reggel, 11 óra 45 perckor d. e,

Szolnokról—Szentesre. Indul 3 óra 36 
perc reggel, 11 óra 55 perc d. e.

Szentesre érkezik 8 óra 16 perc d. e. 
4 óra 30 perc d. u.

öőzhajőzási menetrend
Mindszentről Szolnokra vasárnap és 

szerdán d. e. 8 óra előtt nem.

Szentesről Mindszentre kedden és pén­
teken 11 óra előtt nem.

Felelős szerkesztők :
KELLER LAJOS ésSZOBOTKA GUSZTÁV

Kiadótulajdonos:
AZ ALAPÍTÓ EGYESÜLET.
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1 T. Csillag Anna kisasszony Budapesten.

Kitűnő jó hatású hajnövesztő kenőcsét oly so­
kan dicsérik és annak sikeréről oly sokat hallottam, 
hogy kérek részemre utánvétellel egy 3 frtos kö­
csöggel küldeni.

!
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mCondianó Sándor,
ezredes, Ö Felsége a romániai király szárnysegéde. Bukarest. H

Mm T. csillag Anna kisasszany Buda­
pesten. Ö fensége Carolat hercegnő kér 
újólag kitűnő hatású kenőcséből 4 kö­
csöggel. cim. Prinzes. Carolat Q-öthen 
(Anthalt).

Csillag Anna kisasszony Budapesten, 
kérek egy köcsöggel az ön kitűnőnek 
elismert hajnövesztő kenőcséből. Tisz­
telettel Anna Edle v. Lichtnegel
Wien, Stuckgasse.

T. Csillag Anna kisasszony Buda- 
£25 pesten. Van szere ém megkeresni a 
uv®) kitűnő jó hatású hajnövesztő kenőcsó- 

bői egy tégelylyel á 1 frt és egy té- 
gelylyel á 2 frt utánvétellel küldeni.

Tisztelettel
Hgj gr. Starnenberg Guido Köpősdün.

T. Csillag Anna kisasszony. Szives- 
kedjen nékem postafordultával az ön

Én Csillag inna m
i5
i
DíApró ságok. siMegható őszinteség. Miért sir, kedves 

ihmma ? Megsértettem talán ? — Oh nem, ezek 
csak örömkönnyek. Ma ugyanis azt mondotta a 
mama: leány, te oly ostoba vagy, hogy még 
egy futó bolond sem szeret beléd — és ime ön 
szeret !

kitűnő hajnövesztő kenőcséből egy 2 
frtos köcsöggel küldeni.

Ludvig Ritter v. Liebig 
Reichenberg.

T. Csillag Anna kisasszony Budap.. - 
£2) ten. Tisztelettel megkeresem, nékem a 

kitűnő hatású hajnövesztő kenőcséből 
két darab 2 frtos tégelylyel utánvétel­
lel küldeni.

10- errdf Eszterhazy Imre,
Bakonv-Szt.-László.

T. Csillag Anna kisasszony. Legyen 
szives kitúrd hajnövesztő kenőcséből 
egy köcsöggel á 2 frt utánvétellel kül­
deni. Örgr. Pallavicini Ad.

Abauj-Szemere.
T. Csillag Anna kisasszony Budapes­

ti® ten. A mellékelt 2 frtért kérek az ön 
£2} kitűnő, felülmúlhatatlan haj- és bajusz­
ig növesztő kenőcséből postafordultával 
t® küldeni. Tisztelettel

& mT. Csillag Anna kiasszony Budapes­
ten. Kérek részemre a kitűnő jó hatású 
kenőcséből ide postafordultával 3 kö­
csöggel küldeni. Baronin von PistOr, 
Hotel Gráfén Morén.
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Is,mT. Csillag Anno kisasszony Budapes­

ten. Kérek az ön kitűnő hajnövesztő ke­
nőcséből egy köcsöggel. Besohorner 
Frigyes, hadnagy a47-ik gyalogezredbe

T. Csillag Anna kisasszony Budapes- 
ten. A különös kitűnő hatású hajnövesztő 
kenőcséből ké; ek utánvétel mellett egy 
2 frtos köcsöggel. Tisztel öttel Juszt J (1®^ 
Oberlehrer. Dekán. SS

T. Csillag Anna kisasszony Budapest 
Kitűnő hatása kenőcsét oly sokan di- c Á 
csérik, ezért, kérek én is egy 3 frtos 
köcsöggel. Selma voa Prousz Me- 
ran Züdtirol.

T. Csillag Anna kisasszony Budapes­
ten. Kérek az igen jó hatású kenőcsé­
ből még 4 tégelylyel küldeni. Tiszte­
lettel Wondrak Ludvig, háztulaj­
donos, Becs mellett Manor.

T. Csillag Anna kisasszony Budapes­
ten. Levelem vételénél kérek azonnal 
az ön hires hajnövesztő kenőcséből 3 
nagyobb köcsöggel küldeni. Tisztelet­
tel Losatella grófnő, Gailpitz, Máhren.

T. Csillag Anna kisasszony Budapes­
ten. Szíveskedjen nékem jó hatása ke­
nőcséből 3 köcsöggel küldeni. Tiszte­
lettel Jakob Girardy v Ebenatein, 
Trient, Tirol.

T. Csillag Anna kisasszony Budapes­
ten. Kérek a már küldött jó hatású ke­
nőcséből még 4 köcsöggel. Tomako- 
vícb Zsigmond, ej. kir. hadbiztos,
Rum a.

im BEgy zsugori sóhaja. Egy zsugori, ki 
ételt is sajnálta magától, következőleg só­

hajtott fel, midőn szájába nőtt bajusza szálait 
rágicsálta: — Beh kár, hogy az Úristen az 
az ember bajusza szálait nem tormás virsliből 
teremtette!

*

Édes a bosszú. A.: „Nem értelek, ez 
az ember folyton nagy ellenséged volt, sok bosz- 
szuságot okozott neked, s most mégis leányodat 
adod neki feleségül ?u B.: Csak csendesen édes 
barátom, feleségem lesz az anyósa, azzal bosz- 
szulom meg magam.

*

Zavar. — Beteg (a szemorvostól jövet) 
„Szép dolog, az orvos eltiltotta a dohányzást, 
— most már csakugyan nem tudom mit csinál­
jak a hivatalban !“

Ch
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m185 otm. hosszú óriási Lo- 
reley-haj ammal, melyet az 
általam feltalált kenőcs 14 havi 
használata után nyertem, mely 
megakadályozza a haj kihullást, 
elősegíti a hajuÖVÓst és erősíti 
a hajbőrt, uraknál elősegít egy 
teljes erős szakáluövóst, rö­
vid ideig való használat után a 
hajnak, valamint a szakáinak ter­
mészetes szint és sűrűséget köl­
csönöz és megóvja korai őszülés­
től a legmagasabb korig. Egy 
köcsög ára 2 frt. Postával kül­
dés naponkint a pénz előleges 
beküldése vagy posta-utánvétel 

mellett az egész világba.

i
Sbáró Vatzdorf, Váth (Vasm.)m T. Csillag Anna kisasszony Budapes­

ten. Szíveskedjen az ön hires s kitűnő 
haj- és szakálnövesztő kenőcséből még 
egy 3 frtos tégelylyel mihamarább kül­
deni. Dr. Alex. Freih. v. Neupauer 

Graz, Hofgasse.
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T. Csillag Anna kisasszony Budapest. 

Az ön kitűnő hajnövesztő kenőcséből 
kérek egy 2 frtos köcsöggel utánvétellel 
küldeni. Wurmband Anna gmö 

Bickfeld.

E am a0 ű -

52
3n T. Csillag Anna kisasszony Budapes­

ti/ ten. A kitűnő kenőcséből kérek egy 2 
31 frtos köcsöggel. Gróf Gonrey Félix 
j Bécs.

aaiCsillag és Tsa
Budapest, \

HZirá,l57--Tj.t 2S.

A n ő a ü 1 é s minden osztálynál más-más 
módon történik. A csizmadia papucs alá kerül. 
A kőmives saját tűzhelyét rakja. A színész a 
tréfát egyszer komolyan megkísérli. A börtön őr 
rabláncra vereti magát. A halász hálóba kerül. 
A tiszt háborúba vonul. A pipereárusuő főkötő

M aB Igen tisztelt Csillag Anna kisasszony 
Budapest. Kitűnő hajnövesztő kenőcsé­
ből kérek két köcsöggel küldeni. 
Tisztelettel Ludvika Schvenk v. 
Reiudorfk. k. Hauptmannsgattin. Prag.
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Nyomatott Mindszenten Diamant Manó gyorssajtóján.


